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GLORIA SCOTT MACERASI



Bir aksam sominenin karsisina gecmis otururken Holmes, “Su yazi-
y1 bir gozden gecirsen hic¢ fena olmayacak,” dedi. “Gloria Scott’in
batisim anlatiyor. Gok sira disi bir olay! iste surada, Sulh Yargic1
Trevor’u dehsete diisiiren mesaj...”

Dostum bdyle sdyleyerek cekmeceden iple sarili, oldukga yipranmis
bir ruloyu ¢ikarip uzatti. Koyu gri kagida sunlar ¢iziktirilmigti:
"Yasalarla korunmazsa Ingiltere'den biitiin siilin-
ler ka¢maya mahkim. Bakin, nesilleri tlkenivere-
cek. Mihdlir Hudson, 'DoZa koruyamaz bizi,' dedi
ve ele karsi verdi veristirdi. Artik kaybettik
sayilazr.”

Bu bilmecemsi notu okuyup saskinlikla bagimi kaldirdigimda Holmes
kikirdedi:

“Sasirmiga benziyorsun.”

“Boyle bir haber insan1 nasil dehsete diisiiriir, anlamiyorum. Bu gii-
liing bir sey.”

“Oyle goziikiiyor. Yine de gercek su ki bu haberi alinca beyninden
vurulmusa dénen adam iriyar ve saglam biri.”

“Beni meraklandirtyorsun,” diye karsilik verdim. “Neden az 6nce bu
olay hakkindaki notlar gozden gegirmemi istedin?”

“Clnkii bu benim ilk maceram.”
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Cinayet arastirmalarina nasil basladigini dostumun agzindan duya-
bilmek icin ¢ok ugrasmistim ama su ana kadar bunu anlatmaya hic
yanagsmamuisti. Evladiyelik koltuguna gomiildiikten sonra belgeleri
dizinin tstiine serdi. Sonra piposunu tazeleyerek birkac nefes cekti,
ardindan sessizlik i¢inde sayfalar1 cevirmeye basladi.

“Sana Victor Trevor’dan hi¢ s6z etmedim, degil mi?” diye anlatma-
ya bagladi ansizin. “Universitedeyken tek dostumdu. Higbir zaman
hogsohbet biri olmadim Watson ¢iinkii dért duvar arasina kapanip
diisiincelerimle bas basa kalmaya bayilirim. Bu nedenle akranlarimla
pek az bulusmusumdur. Eskrim ve boks disinda herhangi bir sporla
ugrasmadim. Okuldaki davranigim da arkadaslarimin tutumuna gore
degisiyordu. Bu nedenle pek bir araya gelmedik. Sadece Trevor’u
yakindan tanidim, o da bir sabah kiliseye giderken képeginin bacagimi
1sirmasi yiiziinden.

Arkadas edinmek siradan bir is ama yarar1 olmuyor degil. Ben on giin
odadan disar1 ¢ikamadim. Bu arada Trevor, her giin bana ugramay:1
ahigkanlik haline getirdi. ilk gelisinde havadan sudan bir iki laf etti
ve yanimda ¢ok kalmad: ama daha sonra ziyaretleri uzadik¢a uzadi.
Aradan bir hafta gectiginde birbirimizden ayrilamaz olduk...

Kendisi cana yakin, neseli, seytana pabucunu ters giydiren, enerji dolu
bir oglandi, yani bir¢cok yonden tam benim aksim. Daha sonra ortak
yanlarimizi da kesfediverdik. O zamana kadar hi¢ arkadagsi olmadigim
Ogrenince, ona daha fazla yaklagsmaya karar verdim. Sonunda beni,
babasimin Norfolk’un kéylerinden Donnithorpe’taki ciftlik evine davet
etti. Bir ay siiren somestr tatilimi orada gegirdim.

Ihtiyar Trevor, sulh yargiciydi. Oldukga zengindi ve o yorede cok
sevilip sayiliyordu. Donnithorpe, Langmere’in kuzeyine diisen ufak
bir koydii. Ev ¢ok biiyiik ve eski tipti. Duvarlari tastan oriilmiis,
aralarina mege kalaslar yerlestirilmisti. Oraya, her iki yanin karaa-
gaclarin cevirdigi giizel bir yoldan gecerek variliyordu. Bu yore balik
avlamak ya da yabani 6rdek vurmak icin bire birdi. Ayrica eger dogru
anladiysam, evde bundan 6nceki sahibinden devralinmis ¢ok seckin
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bir kitaplik ile cok merakli bir as¢1 vardi. Kisacasi, burada gecirilecek
bir tatili ancak som agizlh biri bozabilirdi.

Trevor’in babasi duldu ve arkadasim, onun biricik ogluydu. Ogren-
digime gore bir de kizkardesi varmis ama Birmingham’da kaldig:
stirede difteriye yakalanmis ve hayatin1 kaybetmis.

Beni ozellikle etkileyen sey, ihtiyar adamin kisiligi oldu. Pek fazla
egitim gormemesine ragmen gerek bedenen, gerek ruhen inanilmaz bir
canlili@a sahipti. Diinyada gérmedigi yer kalmamisti, tiim yasadiklari
da hatirindaydi. Tiknaz ve kisa boyluydu. A¢ik havanin etkisindeki
cildi sert ve esmerdi. Kivircik saglar1 agarmisti. Mavi gozlerinin in-
sanin icine isleyen bakisi pek de tekin degildi. Yine de yargig, gerek
hiikiimlerinde gerekse verdigi cezalarda biraz insafl davrandigi icin
hayirsever ve iyi bir adam olarak taniniyordu.

Kdye gelisimin iizerinden birkac giin ge¢misti. Bir aksam, yemekten
sonra oturmus, birer kadeh porto sarabi icmekteydik. Derken geng
Trevor benim gozlemcilik oyunlarimdan ve daha 6nce olusturdugum
bir sisteme dayanarak yaptigim ¢ikarimlardan bahsetmeye bagladi.
Bunlarin, gelecekteki meslek hayatimda ne denli biiyiik bir rol oy-
nayacagini o zaman hi¢ diisiinmemistim. Aslinda her giin oynanan
oyunlardan ikisini sergilemistim. Ama babasi bir hayli abarttigim
kanisindaydi.

‘Ee, haydi bakalim gosterin kendinizi, Bay Holmes!’ diye alayh alayh
bam telime bast1. ‘Ben bu ig icin bicilmis kaftanim. Su sizin ¢ikarim
taktiginizi bende bir denesenize?’

‘Ah, pek bir sey yapabilecegimi sanmiyorum,’ diye cevap verdim.
‘Yine de varsayiyorum ki son on iki ay icinde kisiliginize yonelik
bir saldirida bulunuldu.’

Adam bir anda giilmeyi kesti. Biiyiik bir saskinlik icinde gozlerini
bana dikti ve sdylediklerimi dogruladi:

‘Aynen Oyle oldu. Sen de biliyorsun ya, Victor,” dedi ogluna dénerek.
‘Cetelerini darma duman ettigimiz zaman o herifler nasil intikam
yemini etmisti! Nitekim Sir Edward Hoby’ye gercekten saldirdilar.
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O giinden beri ¢ok dikkatliyim. Iyi de bunu siz nasil bildiniz, aklim
ermiyor.’

‘Cok giizel bir bastonunuz var,’ dedim. ‘Uzerine kazilan tarihe baka-
rak bunun bir yildan daha eski olmadigini saptadim ama ucunu oyup
icine kursun doktiirerek onu miithis bir silah haline doniistiirmiis-
siiniiz. Eh, kendinizi tehlikede hissetmeseydiniz boyle bir yonteme
basvurmazdiniz.’

‘Daha bagka?’ diye sordu giiliimseyerek.
‘Gengken boks yapmis olmalisiniz.’

‘O da dogru! Peki bunu nereden ¢ikardiniz? Burnum biraz ezik diye
mi?’

‘Hayir, kulaklarinizdan anlasihiyor. Kulak kepcelerinin bu bigimi
boksorlere 6zgii bir durumdur.’

‘Bagka?’

‘Elinizdeki nasirlara bakilirsa cok kazma sallamigsiniz.’

‘Evet, tiim servetimi altin madenlerinden ¢ikardim.’

“Yeni Zelanda’da bulundunuz.’

‘Cok dogru.’

‘Japonya’da da.’

‘O da dogru.’

“Ve bas harfleri J.A. olan biriyle baglangicta cok siki fikiyken sonra
onu belleginizden ¢ikarip attimiz.’

Bay Trevor yavas yavas dogruldu. Kocaman mavi gozlerinde vahsi
bir piriltiyla dikkatle bana bakti. Sonra birdenbire yiiziistii diistii.
Viicudunun {iist yarisiyla masanin iizerindeki bir kaseyi devirince
icindeki findiklar etrafa yayildi. Ogluyla ne kadar sasirdigimizi tah-
min edersin, Watson. Ama bu bayginlik uzun siirmedi. Gémleginin
yakasini agarak ytiiziine biraz su serptik, kendine geldi. Bir iki kez
derin nefes aldiktan sonra yine dogruldu.
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“Tamam ¢ocuklar!” dedi zoraki bir giilimsemeyle. ‘Sizi korkuttum
mu? Boga gibi giiclii goriinsem de aslinda kalbim zayiftir. Bazen en
ufak heyecani bile kaldiramiyorum. Bir tiirlii anlamiyorum Bay Hol-
mes, bunlari nasil tahmin edebiliyorsunuz? Bana kalirsa gelmis gecmis
dedektifler sizin elinize su bile dkemez. Geleceginiz bunda yatiyor,
delikanli. Bunu size felegin cemberinden gec¢mis biri soyliiyor!’

Ve gordiigiin gibi Watson, yagli adamin bu 6nerisini, ki bu arada benim
o zamanki becerim kendisini etkilemis olmali, géz éniinde bulundura-
rak o giine kadar merak sardigim bu yontemi ileride kendime meslek
edebilecegim fikri filizlenmeye bagladi icimde. O sirada aklim fikrim
ev sahibine ve onun birdenbire kendini kaybetmesine yonelmisti.

‘Sizi iizecek bir sey sdylemedim umarim?’ diye sordum.

‘Ama 0Oyle oldu... Cok 6nemli bir noktaya parmak bastiniz. Bunu
nereden bildiginizi sorabilir miyim? Ve de daha neler bildiginizi?’
Simdi yar1 alayli konusuyordu ama gozlerinde hala dehsetin izleri
okunuyordu.

‘Bundan daha kolay bir sey yok,’ diye karsilik verdim. ‘Demin ya-
kaladiginiz balig1 sandala cekerken kollarinizi sivadiniz, o sirada
dirseginizin i¢ kismina yapilmis J.A. seklindeki dévmeyi oldugunu
gordiim. Harfler okunabiliyordu ama ¢ok silikti. Cevresindeki derinin
renk degistirmesi bu yaziy1 silmek icin ¢ok ugrasildiginin isaretiydi.
Buradan yola ¢ikinca her sey apacikti: Bu harfleri bir zamanlar cok
sevmistiniz, simdiyse belleginizden silmek istiyordunuz.’

‘Sizde de amma g6z varmis!’ diyerek icini ¢ekti, rahatlamisti. ‘Aynen
sOylediginiz gibi ama bu masallar1 birakalim simdi. Korkunun ecele
faydasi yok. Gelin bilardo odasina, birer puro tiittiirelim!’

Hic belli etmese de o giinden sonra Bay Trevor’un bana biraz kus-
kuyla yaklastig1 oglunun bile g6ziinden kagmadi. ‘Sen bu marifetinle
babama 6yle bir oyun oynadin ki sana nasil davranacagini, 6zellikle
ne dereceye kadar onun ruhunu okuyabildigini kestiremiyor.’

Mihmandarim gozlendigini belli etmek istemedi ama varsayimim
icine dyle islemisti ki daha fazla dayanamadi. Oyle ki orada kalmamin
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kendisini rahatsiz ettiginin farkina vardim ve bu yiizden ziyaretimi
kisa kestim. Ayrilmadan bir giin 6nce, ileride oldukc¢a 6nem kazanacak
basit bir olay yasandi.

Uciimiiz disarida, cimenler iistiinde sezlonglarimiza kurulmus giines-
lenirken ve manzaranin giizelligine dalmigken hizmetci kiz kosarak
geldi. Yabanci bir adamin mutlaka Bay Trevor’la goriismek istedigini
haber verdi.

‘Ismi neymis?’ diye sordu ev sahibi.

‘Soylemedi.’

‘Peki ne istiyor?’

‘Sizi dnceden taniyormus, sadece birkag dakika goriismek istiyor.’
‘Peki, getirin onu buraya.’

Az sonra yalpalaya yalpalaya, adeta siiriiniircesine ytiriiyen, kisa
boylu ve kirigik yiizlii bir adam goriindii. Ceketinin 6nii acikt1 ve
kolunda katran lekesi vardi. Uzerinde kirmizi ve siyah renklerde ekose
bir gomlek vardi. Yagh ve pis bir pantolon gecirmisti bacaklarina.
Cizmeleri de kaba ve partaldi. Esmer ve zayif yiiziinde sararmis ve
bakimsiz disglerini meydana ¢ikaran kurnaz bir giiliis hi¢ eksik ol-
muyordu. Yumruklar1 gemicilerinki gibi sikiliydi. Cimlere basa basa
bize yaklagirken Bay Trevor, bogulur gibi bir ses ¢ikardi. Oturdugu
yerden firlayarak eve kostu ama bir dakika bile gecmeden geri dondi.
Yanimdan gecerken nefesinin brendi koktugunu fark ettim.

‘Ee dostum, sizin icin ne yapabilirim?’ diye sordu.
Gemici kisik gozlerle ona bakti, yari agik agziyla pis pis siritti:
‘Beni tanimadiniz mi1?’

‘Vay canina, yanlis gérmiiyorsam bu bizim emektar Hudson, degil
mi?’ diye haykirdi Trevor, ¢ok sasirmisa benziyordu.

“Ustiine bastiniz, efendim,” diye cevap verdi gemici. ‘Birbirimizi
gormeyeli otuz yil oldu. Bu arada siz evinizde yan gelmis keyif cati-
yorsunuz. Bense hala sardalye konserveleriyle karin doyuruyorum.’
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‘Bos versene! Eski zamanlari unuttum mu saniyorsun?’ diye bagiran
Bay Trevor, gemiciye yaklasarak kulagina bir seyler fisildadi. Sonra
da normal sesiyle, ‘Mutfaga gidin! Size yiyecek icecek bir seyler
versinler! Burada size gore bir is de bulacagim ben,’ dedi.

‘Sag olun efendim,’ diye cevap verdi gemici iki parmagiyla kasketinin
kenarina dokunarak. ‘iki yildir bir sileple denizdeydim. Meteliksiz
kaldim. Bir stire bu islere ara vereyim dedim. Bay Beddoes’un ya da
sizin yaninizda rahat ederim diye diisiindiim.’

‘Ah! Bay Beddoes’un nerede oldugunu biliyor musunuz?’

‘Hic endiseniz olmasin, bayim. Tiim dostlarimin nerede saklandigini
bilirim ben!” diyen gemici sinsice siritt1 ve hizmetci kizin arkasindan
mutfaga yollandi. Bay Trevor, altin madeninde ¢alismadan énce bu
herif ve arkadaslariyla ayni gemide bulunduklarini mirildandi. Son-
ra bizi yalniz birakarak eve girdi. Bir saat sonra kendisini divanin
tizerinde bulduk. Orada uzanip yatmist1 ve korkiitiik sarhostu. Ttiim
bu olanlar canimi ¢ok sikti. Ertesi giin Donnithorpe’tan ayrilacagim
diye bayag seviniyordum ¢iinkii daha uzun kalarak dostumu mahcup
etme niyetinde degildim.

Londra’daki evime dondiigiimde tatilin ilk ay1 ancak dolmustu. Geri
kalan yedi haftay1 organik kimya deneyleriyle gecirdim.

Sonbaharin artik etkisini gostermeye bagladig) bir giin Victor’dan
bir telgraf aldim. Benim Onerilerime ve destegime ihtiyaci oldugu
icin Donnithorpe’a gelmemi rica ediyordu. Hemen ¢alismalarima
ara vererek yola ciktim.

Tek at kogulmus bir arabayla beni tren istasyonundan aldi. Son iki
ayin onu ne denli yiprattigini ilk gortiste anladim. Cok zayiflamisti.
O bildigim sen sakrak havasindan artik eser yoktu.

i1k sézii, ‘Pederi kaybediyoruz,” oldu.
‘Imkansiz!” diye haykirdim. ‘Ne oldu?’

‘Felg geldi, sinir buhrani... Saatlerdir kendinde degil. Onu yasama
dondiirebilecegimizi pek sanmiyorum.’
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Bu haberin beni ne kadar sarstigini1 tahmin edersin, Watson.
‘Peki sebep ne?’

‘Anlamadigim da bu ya... Haydi bin arabaya! Bunu yolda konusuruz.
Sen gitmeden once bize gelen o herifi hatirhyorsun, degil mi?’

‘Elbette.’

‘Meger kimi eve almisiz, biliyor musun?’

‘Hicbir fikrim yok.’

‘Seytanin ta kendisini, Holmes!’ diye haykirdi Trevor caresizce.
Saskin saskin yiiziine baktim.

‘Evet, seytanin ta kendisi! O geldi geleli tek bir saatimiz bile huzurlu
gecmedi. Babam hep bezgindi, tiziintiiliiydii. Sanki cani ¢ekilmisti,
gonlii yaraliydi. Ama tiim bunlarin sorumlusu su kahrolasica Hudson.’

‘Peki, nasil oluyor da bu herif babam o hale getirebiliyor?’

‘Keske bilsem! Bunun icin her seyimi veririm ¢linkii babam oyle iyi
kalpli, namuslu ve hoggoriiliidiir ki! Nasil oldu da boyle igreng birinin
pencesine diistii? Gelmene ¢ok sevindim, Holmes. Senin goriislerine
ve ketumluguna sarsilmaz bir glivenim var ve biliyorum ki yapilacak
en iyi sey senin ¢nerini dinlemek olacak.’

Aydinlik ve diiz yolda son hizla yol almaktaydik. Yiizlerce déniim
tarla, batan giinesin 1s1klariyla kirmiziya biirtinmiistii. Sol tarafimiza
diisen ufak bir ormanin ardindan catisindaki bayrak diregi ve yiiksek
bacalariyla Trevorlarin ciftligi goriindii.

‘Herif bahcivan olarak ise basladi,” diye anlatmaya bagladi dostum.
‘Bu is hosuna gitmeyince babam onu hizmetkarlarin bagina getirdi
ama adam bu kez biitiin eve kan kusturdu. Sanki kendi eviymis gibi
istedigi zaman istedigi yere gidiyordu. Neredeyse siirekli sarhostu
ve hizmetci kizlar onun kendilerini taciz ettiginden yakiniyorlardi.
Kizmakta hakhydilar elbette. Babam, susmalari i¢cin maaglarina zam
yapti. Hudson, babamin en iyi sandaliyla en iyi tiifegini aldi. Bununla
kendine gore ufak av partileri diizenlemeye basladi. Tiim bunlari
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yaparken suratinda 0yle utanmaz ve agagilayici bir ifade vardi ki
babam olmasa onu en azindan yirmi kez pataklamistim. Biitiin bu
zaman boyunca kendimi zor tuttum, Holmes. Simdi diisiiniiyorum
da keske o kadar sabretmeseydim diyorum...

Her neyse, bizim evde isler giinden giine kotiiye gitti. Bu domuz
herif gittikce azitt1. Bir giin benim yanimda babama 6yle kiistahca
bir cevap verdi ki dayanamadim ve onu tuttugum gibi odadan disar1
attim. Kizginhktan yiizii kipkirmizi kesildi. Sonra kuyrugunu da kisti
ama zehirli bakislarinda korkung bir tehdit okunuyordu. Ondan sonra
babamla aralarinda ne gecti, bilmiyorum ancak ertesi giinii babam
bana gelip Hudson’dan 6ziir dilememi istedi. Tabii ki reddettim ve
ona, bu algak yaratigin bunca 6zgiirliigii nasil ve nereden buldugunu
sordum. ‘Ah ah, oglum. Séylemesi kolay...” diye icini ¢ekti babam.
‘Sen hep konusuyorsun. Oysa benim igine diistiigiim durumdan habe-
rin yok. Ama ne olursa olsun, yakinda 6greneceksin, Victor. Babanin
kotil bir sey yapacagina inanmiyorsun, degil mi evlat?’

Bu konusma kendisini ¢ok etkilemisti. Biitiin giiniinii calisma odasinda
gecirdi. Pencereden baktigimda onun durmadan bir seyler yazdigini
gordiim.

Ayni aksam ikimizi de ¢ok rahatlatan bir sey oldu: Hudson bizi terk
edecegini sdyledi. Ogleden sonra yemek odasina gelerek bu niyetini
acikladi.

Sesinden yine sarhos oldugu anlagiliyordu. ‘Norfolk’tan biktim!” dedi.
‘Simdi Hampshire’a, Beddoes’un yanina gidiyorum. O da sizin gibi
beni gordiigline cok sevinecek.’

‘Herhalde bizden kotii muamele gordiigiiniiz icin ayrilmiyorsunuz?’

diye dyle yumusak bir sesle sordu ki babam, damarlarimdaki kan
kaynamaya basladi.

‘Ama benden 6ziir dilenmedi,” diye karsilik verdi herif, asik bir suratla
ve gozlerini benden yana kaydirdu.

“Victor, bu iyi adama biraz sert davrandigim sdyleyiver, olmaz mi?’
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‘Tam aksine, ikimiz de ona yeterinden fazla sabirh davrandik.” Oyle
kizmigtim ki!

‘Oyle mi dersiniz?’ diye tislad pis pis. ‘Pekala evlat, gérecegiz ba-
kalim.’

Yalpalayarak odadan disari ¢ikti, yarim saat sonra da evi terk etti ve
boylece babami, korku ve huzursuzlugun neden oldugu acinacak bir
durumda birakti. O giinden sonra babamin, her gece odasinda bir
asag bir yukan gidip geldigini duyuyordum. Tam ruhsal dengesini
buldugu sirada felg geliverdi.’

‘Nasil oldu?’ diye sordum. Bu olay beni de etkilemisgti.

‘Acayip bir sekilde babam diin aksam, Fordingbridge damgasini
tasiyan bir mektup aldi. Okur okumaz basin iki elinin arasina alip
aklin1 kagirmisgasina odada dort dosnmeye basladi. Onu zorla divana
yatirdigimda ytiziiniin yarisi ¢arpilmisti. Hi¢ kuskusuz, bu bir felcti.
Hemen Doktor Fordham’1 ¢agirdik ve hastay1 yatagina yatirdik ama
fel¢ viicudun diger tarafina da ge¢misti. Komadan bir daha ¢ikabi-
lecek durumda degil.’

‘Feci bir sey bu, Trevor!” diye haykirdim. ‘Boylesine korkung bir
sonu¢ doguran mektupta ne yazihydi ki?’

‘Siradan bir sey... Bu olayda anlamadigim sey de bu zaten. Aslinda
hicbir 6nemi olmayan, giinliik haberlerden biriydi bu. Aman Tanrim!
Geg kaldik!”’

Sokagin kosesini doéner donmez kendimizi evin karsisinda bulduk.
Biitiin perdeler kapaliydi. Kapiy1 actik. Siyah giysili bir adam bizi
kargiladi. Dostumun yiizii kasildi.

‘Ne zaman vefat etti, doktor?’

‘Siz gittikten hemen sonra.’

‘Hig kendine gelip konustu mu?’

‘Cok kisa bir siire igin, fakat ardindan hayatim kaybetti.’

‘Bana bir haber birakmad1 mi?’
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“Yazili evrakin Japon isi dolabin ¢ekmecesinde oldugunu anlatmaya
calistr.’

Dostum, doktorla birlikte yukari ¢ikarken ben oturma odasinda kal-
dim. Bu miithis olay1 kafamdan atamiyordum. Omriimde hi¢ bu kadar
tiziilmemistim. Yelkenliyle diinyay: dolagmis bu cesur altin arayicisi-
nin nasil bir ge¢misi vardi? Nasil oldu da o mizmiz herifin pencesine
diismiistii? Kolundaki silik dovmeden bahsedince neden diisiip bayil-
di? Fordingbridge’den gelen mektubu alinca neden dehsete kapilip
6ldii? Derken Fordingbridge’in Hampshire’da oldugu ve gemicinin
herhalde santaj yapmak istedigi Bay Beddoes’un da orada oturdugu
aklima geliverdi. Mektubu gonderen, 6denmedigi anlasilan bir bor¢tan
s0z eden gemici Hudson olmaliydi. Ya da bu, Beddoes’un elinden ¢ik-
must1. Eski ortagini, basina gelecekler karsisinda uyariyordu. Buraya
kadar her sey apacikti. Yalniz, geng Trevor’in anlattig1 gibi, ne kadar
acayip bir mektuptu bu! Trevor onu ya yanhs okumustu ya da yanlis
yorumlamisti ¢iinkii biiyiik bir olasilikla bu haberin igeriginin ardinda
gizli bir mesaj olmaliydi. Bu nedenle mektubu gérmeliydim. Sifreli
de olsa bunu ¢ozebilecegimden emindim. Bir saat boyunca karanlhkta
diistincelere daldim, derken hizmetci kiz lambay1 getirdi. Hemen
arkasindan genc Trevor iceri girdi. Yiizii solgundu ve elinde, dizime
yaymisg oldugum kagidin bir esi vardi. Karsima gecip oturdu. Lambay1
masanin kenarina cekti, sonra bana gri kagida yazilmis notu uzatti:
Yasalarla korunmarsa ingiltere'den blatiin siiliin-
ler kac¢maya mahkim. Bakin, nesilleri tlkenive-
recek, Midar Hudson, 'Dofa koruyamaz biri,' dedi
ve ele karsi verdi veristirdi. Artik kaybettik
sayiliriz.

Bu sacma sapan notu ilk gordiigiimde, tipki senin gibi sasakaldigimi
itiraf etmeliyim. Ama az sonra, tahminlerimde yanilmadigim ka-
nitlamak icin mektupta yazilanlar tekrar gézden gecirdim. ‘Siiliin’,
‘miidiir’ ve ‘doga ° sozciiklerinin baska bir anlami m1 vardi acaba?
Boyle durumlarda sifreyi bilmeden sonuca varmak ¢ok zordur. Bura-
daysa bir sifre olmadigindan emindim. Metinde ‘Hudson’ ad1 gegtigine
gore bu mektubu kendisi degil, Beddoes kaleme almisti. Sozciiklerin
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yerlerini degistirerek daha acik ya da tehditkar bir mesaj ¢ikarmaya
calistim. Birdenbire goézlerimin 6niindeki esrar perdesi aralaniverdi.
Metindeki sozciiklerden ilk ikisini kaldirip tiglinciisiinii biraktigim
zaman, yasl adami yikima gotiiren not, kendiliginden ortaya ¢ikmusti.
Kisacasi, dostuma okudugum metin soyleydi:

Ingiltere'den kac¢maya bakin. Hudson bizi ele
verdi. Kaybettik.

Victor Trevor titrek ellerini yiiziine kapadi. ‘Evet, not bu anlama
gelmeli...” diye icini gekti. ‘Bu uyarinin ardindaki utang, 6liimden
de beter. Iyi de siiliinlerle miidiiriin isi ne burada?’

‘Bunun kara haberle hicbir ilintisi yok. Aralar1 doldurmak igin kul-
lanilmis bu sozciikler bize, mektubu kimin gonderdigini de ortaya
koyuyor. Onu da artyoruz zaten. Once haberi su sekilde kaleme aldi:
Ingiltere’den kagmaya bakin. Bu sézciiklerin arasina, daha énce karar-
lastirildigi gibi ikiser sozciik yerlestirilecekti. Herhalde bu sézciikleri,
epey meggul oldugu avciliktan esinlenerek yazdi. Konu kuslar ve
doga olduguna gore, bu mektubu yazanin ya bir avci olmasi ya da en
azindan doganin korunmasi ve vahsi hayvanlarin tiretilmesiyle ilgili
merakl bir kisi olmasi gerekirdi. Su Beddoes hakkinda bir seyler
biliyor musun?’

‘Simdi sen sorunca hatirima geldi. Bir seferinde babam, Beddoes’un
malikanesinde bir av partisine davet edilmisti.’

‘O zaman bu haber kesinlikle ondan geliyor!’ diye haykirdim. ‘Simdi
biz, gemici Hudson’1n zengin ve saygin iki kisi hakkinda Demokles’in
kilicini kullanmasindaki sirr1 arastirmaliyiz.’

‘Ah Holmes, bu utanilacak bir sey aslinda ama!’ diye sizlandi ar-
kadasim. ‘Yine de senden bir sey gizlemeyecegim. Iste babamn,
Hudson’1n uyart mektubunu aldig1 gece yazip gizdikleri. Onlari,
doktorun da soyledigi gibi Japon isi dolabin ¢cekmecesinde buldum. Al

3

bunlari ve bana sesli oku ¢iinkii artik ne cesaretim kaldi ne de giictim.

Boyle diyerek bana babasinin yazdiklarini uzatti, Watson. Eger is-
tersen sana okuyayim da dinle. Gordiigiin gibi uzun bir baglik atmis:
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‘8 Ekim 1855’te Falmouth’tan Denize Acilan ve 6 Kasim’da 15°
20’ Kuzey Enlemi ve 25° 14’ Bat1 Boylaminda Batan Gloria Scott
Adindaki Geminin Seyri Sirasindaki ilging Gelismeler’

Hepsini mektup seklinde anlatmis:
‘Sevgili oglum John!

Uzerimize ¢oken bu utang, gelecek yillarimi karartma tehdidinde
bulunurken tiim gercekleri ve dogrulariyla yazabilirim artik. Kalbimi
asil yaralayan ne yasalarin korkutucu giicii ne de toplumdaki yerimizi
ve sayginligimizi yitirme korkusu. Tiim diisiincem beni sevdigini
bildigim icin ki simdiye kadar bana karsi saygin davranmaman igin
hicbir neden yaratmadigimi saniyorum, yiiziiniin kizarmamasini sag-
lamak. Yine de uzun zamandir akliimdan gecenleri birden aciklamak
zor olacak. Onun icin bu satirlari okumani istiyorum, bdylece beni
kusurlu bulup bulmayacagina da sen karar ver. Eger alinyazimda
aklanmak varsa ki bu ancak Tanr1’nin rizasiyla olur ve buna ragmen
su mektup eline gegerse senden bu mektubu, kutsal bildigin her se-
yin, annenin ve aramizdaki biiylik sevginin hatri i¢in atese atmani ve
gelmis gecmis seyleri artik kafandan sokiip atmani rica edecegim.

Sen bu satirlar1 okurken, ben evden uzakta bir yerde bulunacagim
ya da 6liim ki kalbimin zayif oldugunu bilirsin, dudaklarimi sonsuza
dek miihiirlemis olacak. Onun i¢in burada sana yazdigim her sozciik,
yemin ederim ki gercegin birer ifadesidir. Tanr1 giinahlarim bagisla-
sin! Sevgili oglum, benim asil adim Trevor degil. Gengligimde James
Armitage ismini tasiyordum. Senin okul arkadasin, sirrima vakif
oldugunun isaretlerini siralarken neden dehsete diistiigiimii simdi
anlayacaksin. Londra’da bir bankada ¢alisirken adim Armitage’di.
Yine bu isim altinda yasalara aykir iglere karistim, bu yiizden iilkeden
stiriildiim. Hakkimda acimasiz hiikiim verme, oglum! Namus borcum
vardi ve bu paray1 miitevazi biitcemle 6deyemezdim. Hesaplardaki
eksiklik fark edilinceye kadar bu paray1 yine yerine koyabilecegime
emindim ama korkung talihsizlik yakami birakmadi. Bekledigim
para gelmedi ve bu arada banka teftis ediliverdi. Boylece acigim
ortaya c¢ikti. Bugiin olsaydi bu sugu hafif bir cezayla atlatabilirdim.
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Otuz y1l 6nce yasalar ¢ok sikiydi. Yirmi ii¢iincii yas giinlimde beni
bir katilmisim gibi zincire vurdular ve diger otuz yedi mahk{imla bir-
likte Gloria Scott adinda bir yiik gemisine bindirdiler, Avustralya’ya
gotiirtilecektik.

Bu olay 1855 yilinda gerceklesirken Kirim Savagi tiim siddetiyle sir-
mekteydi. Eski mahpus gemilerini askerleri tasimak iizere Karadeniz’e
¢ikardilar. Hitkiimetin elinde hi¢ de mahpuslara gére olmayan bir stirti
ufak gemi vardi. Gloria Scott o zamana kadar hep cay ticaretinde
kullanilmisti. Kiiliistiir ve agir bir tekneydi. Yeni sahibi onu elden
gecirmisti. Bes yiiz tonluk tasima giicli olan bu gemide otuz sekiz
daragaci mahkimu, yirmi alti miirettebat, on sekiz asker, bir kaptan,
tic bascavus, bir doktor ve dort noébetci bulunuyordu. Rihtimdan
ayrilirken giivertede yiize yakin insan vardu.

Tek kisilik kamaralarin duvarlari, mahkiim gemilerinde alisilageldigi
gibi kaim megeden degil, ince ve kirilabilen cinstendi. Sancak tara-
findaki komgum, daha gemiye binerken dikkatimi cekmisti. Gengti,
sinekkayd: tiras olmustu. Ince uzun bir burnu ve findik kirabilecek
kadar sert bir ¢enesi vardi. Basini ukalaca dik tutuyordu, esnek ve
kendinden emin bir yiiriiyiisii vardi. Bunun yam sira ¢ok da uzun
boyluydu. i¢imizden herhangi birinin onun omzuna yetisebildigini
sanmiyorum. Neredeyse iki metreydi. Bir siirii hiiziinlii ve burusuk
ylizlii insan arasinda enerji dolu, kararh birine rastlamak ¢ok tuhafti.
Goriiniisti, kar firtinasindaki atesi ammsatiyordu. Bu nedenle komsum
olduguna seviniyordum. Ozellikle de gecenin o 6liim sessizliginde
kulagima fisildadiklarini duydugum an. Aramizdaki tahta bélmede
ufak bir delik actiginin farkina sonradan vardim.

‘Merhaba, ahbap! Adin ne senin? Niye diistiin buraya?’

Gercegi soyleyerek sorusunu yanitladim ve kiminle miiserref oldu-
gumu sordum.

‘Adim Jack Prendergast!” dedi gururla. ‘Daha beni dogru diirtist
tammadan adimi 6greniverdin.’
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Bu ismi daha 6nceden duydugumu hatirladim ¢ilinkii onun tutuklan-
masi yorede biiylik heyecan yaratmisti. Adam iyi bir aileden geliyordu
ve kuskusuz ¢ok da yetenekliydi. Ne var ki ahlaksizliga pek yatkindi.
Kendi gelistirdigi bir yontemle Londra’nin biiyiik is adamlarindan
kucak dolusu para sizdirmisti.

“Yani bagima gelenleri biliyorsun!’ diye gogiis kabartt.

‘Elbette, ¢ok iyi biliyorum.’

‘O zaman bu hikayede bir acayiplik oldugunu fark etmissindir?’
‘Oyle mi? Neymis 0?’

‘Soziim ona ben iki yiiz elli bin sterlin carpmisim bu adamlardan?’
‘Oyle deniyor.’

‘Ama paranin tek kurusu bile bulunamadi.’

‘Sahi mi?’

‘Hu... Para nerede kald1 dersin?’

‘Ne bileyim ben.’

‘Tki parmagimin arasinda!’ dedi kasilarak. ‘Inan, kafandaki sactan
daha cok para var bende. Paran oldu mu ve onu nerede kullanacagini
bildin mi, her istedigini elde edebilirsin. Her seyi elde edebilecek
bir adam, eski piiskii kiyafetlerle, bitlerin boceklerin cirit atti81, fare
yuvasini andiran, Cin mahallesinin bir kdsesinde, kiif ve pislik iginde
bir delikte yasayacak degil ya! Elbette iistiine basina dikkat edecektir.
Arkadaslarin da koruyacaktir, hic merak etme! Bir numara gevire-
cekse, hi¢ diisiinmeden ona katilabilirsin.’

Onun konugma tarzi béyleydi. Once palavra atiyor sandim ama bir
miiddet beni her tiirlii testten gecirdikten sonra isyana hazirlan-
diklarini agikladi. Kendisiyle birlikte on iki mahkiim, gemiyi ele
gecirmeye karar vermisti. Karaya ¢ikmadan bu plani gergeklesti-
receklerdi. Prendergast ekibin basiydi, geri kalan mahk{imlar para
ugruna ona katilmisti.
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‘Cok esash bir arkadag edindim, ortagim oldu. Cok giivenilir biri, bir
ficinin tipas1 gibi,” diye anlatti. ‘Benim planima akl yatti. Su anda
kendisi nerede, biliyor musun?’ Bir fikrim olmadigim séyledim.
‘Bak, gemideki rahipten baskasi degil! Ciibbesiyle bu gemiye bin-
diginde tiim evraki tamamdi. Beraberinde getirdigi sandikta, kaptan
koskiinden tut da geminin kicina kadar, aklina ne gelirse hepsini
satin alabilecek kadar mangir var. Tayfalar ona candan bagl. imzay1
basmadan 6nce akillarini onun parasiyla yediler. Nobetcilerden ikisini
kandirdi, cavuglardan birini de... Biraz zahmete katlansaydi, belki
kaptan bile kazanabilirdi.’

‘Peki, simdi ne yapacagiz?’ diye sordum.
‘Bekle biraz! Once birkac askerin hakkindan gelmeliyiz.’
‘Ama onlar silahli,” diye kargi ¢ciktim.

‘Olsun, biz de silahlanacagiz dostum. Her birimizin ikiser tabancasi
olacak. Bunlarla miirettebati esir alamazsak, bu isin mektebine gide-
lim, daha iyi! Sen bu aksam sag kamarandaki komsunla bir kez daha
konus. Bak bakalim ona giivenebilir miyiz?’

Ben de Oyle yaptim. O genc¢ adam da benimkine benzer bir sug yii-
ziinden buraya diismiistii: Kalpazanlhktan! Adi Evans’ti. O da daha
sonra ismini degistirdi. Miilk sahibi, zengin ve saygin bir adam olarak
simdi Giiney ingiltere’de yasamakta. Isyana goniillii olarak katild.
Kurtulabilmemiz igin tek care buydu. Korfezden ayrilir ayrilmaz
isyan ¢ikaracagimizi bilmeyen sadece iki kisi kalmisti. Bunlardan
biri deliydi, obiirii de sarilida yakalandig icin isimize yaramazdi.

Baslangicta, karsimiza herhangi bir engel ¢ikmadi. Tayfalarin hemen
hepsi kavgaci ve serseri takimindandi ve bu isi para karsiliginda
yapiyorlardi. Sahte rahip, moral vermek bahanesiyle herbirimizin
hiicresine gelip bizi uyardi. Elinde tuttugu siyah bir zembilde dua
kitapciklar1 vardi. Din adaminin ziyaretleri giin gectikce siklasti.
Uciincii giin her mahkiimun ayak ucuna bir térpii, bir cift taban-
ca, bir kilo barut ve yirmi bos fisek yerlestirdi. Nobetcilerden ikisi
Prendergast’in casusuydu, ikinci cavus da oyle... Bize kars1 geriye
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sadece kaptan, 6biir iki cavus, iki ndbetci, Tegmen Martin, on sekiz
asker ve bir de doktor kaliyordu. Planimizin gerceklesmemesi igin
hicbir neden yoktu yani. Yine de ihtiyati elden birakmadik ve gece
yarisi baglayacak saldirimizi ¢ok dikkatli bir sekilde hazirladik. Ancak
her sey, bekledigimizin tam aksine, cok ¢abuk oldu.

Nitekim bir aksam ki asag1 yukan iki haftadir yoldaydik, doktor
yamimiza indi. Elini ranzalardan birinin ayak ucuna dayadiginda
battaniyenin altinda tabanca seklinde sert bir sey hissetti. Doktor ses
¢ikarmasa ve buldugu seyi belli etmeseydi, isyan ¢ikmayabilirdi.
Ama ufacik, ¢ok sinirli bir adamdi. Elinde olmadan sagkinca bir
c18lik att1. Yiizii bembeyaz kesilince bizimkiler isin farkina vardilar.
Yardim ¢agirmasina firsat birakmadan adami yataga simsiki baglayip
agzim tikadilar. Doktor, giiverteye acilan kapiy1 kapatmamisti. Bir
saniye icinde oradan sivistik. Bize dogru kosan iki nébetgiyle bir
tegmen vuruldu. Diger iki asker, yolcu kamarasinin éniinde haybeye
bekliyorlardi. Silahlari dolu degildi, yoksa bize ateg ederlerdi. Siingii
takmaya ugrasirken ikisi de kursunlanarak 6ldiiriildii. Sonra kaptan
kamarasina kostuk ama daha oraya varmadan igeriden bir tabanca
sesi isitildi. Kapiy1 zorla acinca gordiik ki kaptan masasinin baginda
y1g1lmis kalmis. Basi, masaya raptiyelenmis bir deniz haritasinin
iistiine diismiistii. Yanibasinda, elinde tabancasiyla rahip durmaktaydi.
Bu arada 6biir iki cavus da etkisiz hale getirildi. Her sey yolunda gibi
goziikiiyordu.

Yandaki yolcu kamarasina kostuk, kendimizi divana ve koltuklara
attik. Ozgiirliige kavusmanin keyfiyle hep bir agizdan konusmaya
basladik. Wilson, yani sahte rahip, duvardaki dolaplardan birini kirip
icinden bir diizine konyak ¢ikardi. Her bir siseyi boynundan kirarak
icindekileri koskocaman bardaklara doldurduk. Tam tokusturacaktik
ki birden silah sesleri isittik. Beklenmedik bir anda i¢inde bulundu-
gumuz oda Oyle bir dumana boguldu ki masanin &biir tarafini gore-
mez olduk. O kesif duman birazcik olsun dagilinca kabinenin savas
alanina dondiigii anlasildi. Kanla konyagin nasil birbirine karistigin
diisiindiikce bugiin bile midem bulaniyor. Wilson’la 6biir sekiz kisi
yerde bogusmaya bagladilar. Bu korkung oyun karsisinda dyle dehsete
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diismiistiik ki Prendergast olmasaydi, bu isten kesinlikle vazgecerdik.
Ama o, bogalar gibi bogiirerek kapiya yiiklendi; onu agarken ardinda
sag kalan olmamisti. Arka giivertede ayakta duran tegmenin etrafi
on kisi tarafindan cevrilmisti. Oyun salonunun dar penceresi yar1
acikti. Askerler o yariktan bize ates agti. Ama silahlarini yeniden
doldurmaya firsat kalmadan tizerlerine saldirdik. Cesurca karsi koy-
malarina ragmen kisa zamanda catismayi biz kazandik. Beg dakika
icinde her sey bitmisti. Aman Tanrim! Bu gemideki kadar biiytik bir
katliam goriilmiis miidiir acaba? Prendergast, zivanadan ¢ikmis bir
seytandan farksizdi. Eline gecirdigi askeri, 6lii veya diri olsun, denize
firlatip atiyordu. Sasilacak kadar uzun zaman su yiiziinde kalmaya
calisan agir yarali geng bir cavusu hi¢ acimadan basindan vurdu. Bu
korkung savasin sonunda diismanlarimizdan, nébetgilerin, cavuslarin
ve doktorun disinda kimse kalmamisgti.

Onlar yiiziinden aramizda biiyiik bir tarisma ¢ikt1. icimizden ¢ogu,
yeniden kazanmis oldugumuz 6zgiirliikle yetinmekteydi. Bundan
sonra cinayet islemeye hig¢ niyetimiz yoktu. Silahli askerlerle bo-
gusmak baskaydi, caresiz birinin gelisigiizel, sogukkanlilikla canini
almak bagka. Bes mahk{im ve li¢ tayfa, artik adam 6ldiirmeyecegimizi
ve boyle bir seye izin vermeyecegimizi agikladik ama deliye dénen
Prendergast’la yandaslarini ikna edemedik. Gelecegimizi tehlikeye
atmamak i¢in tek care, giiniin birinde aleyhimizde taniklik yapacak
birine bu imkani saglamamakti. Neredeyse biz de 6biir mahkiimlarla
ayni kaderi paylasacaktik. Neyse ki kana susamis canavar sonunda
bu fikrinden caydi ve kendisinden ayrilmak istiyorsak bir sandal
alip basimizin caresine bakabilecegimizi 6nerdi. Bulastigimiz kanli
eylemlerden artik biktigimiz icin bu 6neriyi seve seve kabul ettik.
¢linkii burada kalirsak basimiza ¢ok daha kétii seyler gelecegini hisse-
diyorduk. Her birimize birer gemici tiniformas, bir fic1 su, bir sandik
salamura, bir sandik peksimet ve birer pusula verildi. Prendergast,
bir deniz haritasinda bize gidecegimiz yonii isaretleyip kendimizi
15° 20’ kuzey enlemi ve 25° 14’ bati boylaminda batmis bir gemi-
den kurtulan kazazedeler olarak tanmitmamizi tembih etti, ardindan
gitmemize izin verdi.
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Iste sevgili oglum, simdi 6ykiimiin 6yle bir yerine geldim ki olaylarin
boyle gelisecegini hig¢ diistinmemistim...

Yola koyulduktan sonra gemiciler yelken agti. Kuzeydogudan esen
hafif bir riizgar, kiiliistiir gemiyi yavas yavas bizden uzaklastirdi.
Bizim sandalimiz kaba dalgali denizde bir batip bir ¢ikiyordu. Ara-
mizda en egitimli Evans’la bendim. Ikimiz de sandalin ortasinda yer
almistik. Pozisyonumuzu degerlendiriyor ve hangi sahile diimen
kirmamiz gerektigini diistintiyorduk ki bu kolay bir is degildi ¢iinkii
Kap Burnu bizden bes yiiz mil kuzeyde, Afrika sahilleriyse yedi yliz
mil doguda kaliyordu. Riizgar kuzeyden estigine gore Sierra Leone’ye
dogru diimen kirmay yerinde bulduk. Bulundugumuz yerden, terk
ettigimiz yelkenliyi hala gorebiliyorduk. Birdenbire gemiden gogi
delercesine simsiyah bir duman yiikseldi. Yelkenli, ufukta koskoca
bir mantar gibiydi. Birkag saniye sonra bir giimbiirttidiir koptu. Siyah
duman bulutu dagildiginda Gloria Scott’tan eser kalmamigsti. Hala
su yiizeyinde dumanlar yiikselen facia yerine dogru tiim giictimiizle
kiireklere asilarak yol aldik.

Oraya varincaya kadar bir saat gecti. Once birilerini kurtarabilmek
icin gec kalmis olmaktan korktuk. ikiye ayrilmis bir sandalin yani
sira yiizmekte olan bir siirii tahta parcgasi ve yelken direkleri, geminin
paramparca oldugunun kanitiydi. Etrafta hicbir canliya rastlamayinca
donmeye karar verdik. Derken bir imdat sesi duyduk ve biraz &te-
de, gemiden arta kalan bir kalasa sarilarak yatmis bir adam gordiik.
Hemen sandalimiza tagidigimiz bu geng, tayfalardan Hudson’d1.
Viicudunun pek ¢ok yeri yanmigti. Olup bitenler hakkinda bir seyler
sOyleyebilmek icin yorgunluktan ertesi giine kadar agzin1 acamadi.
Anlattigina gore Prendergast ve adamlari katliami siirdiirmiis ve geri
kalan bes mahkiimu da teker teker oldiirmek istemis. ki nobetciyi
vurup denize atmislar. Uciincii cavus da aym akibete ugramis. Daha
sonra Prendergast ara giiverteye gecerek talihsiz doktorun bogazini
kendi eliyle kesmis. Geriye kala kala bir bagcavug kalmis, cesur ve
kuvvetli bir adam oldugu i¢in hic yara almamis. Prendergast hange-
riyle {izerine yiiriiylince bascavus, bagh oldugu zinciri nasil ¢ozdiiyse
silkeleyerek yere atmis. Gliverteyi kosarak gecmis ve kaptan kama-





